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CONSEIL DES MINISTRES

COMPTE RENDU DE LA REUNION DU CONSEIL
DES MINISTRES DE L’OHADA

Bissau, les 15 et 16 décembre 2011

Les 15 et 16 décembre 2011, s’est tenue dans la salle de conférence de Azalai
hotel 24 de setembro de Bissau en Guinée Bissau, la réunion du Conseil des
Ministres de ’OHADA.

Etaient présentes les délégations des Etats-Parties ci-apres :

Bénin, Burkina Faso, Cameroun, Congo, Cote d’Ivoire, Gabon, Guinée, Guinée-
Bissau, Mali, Niger, Sénégal, Tchad et Togo.

Etaient absentes les délégations des Etats-parties ci-apres :

Union des Comores, Centrafrique et Guinée Equatoriale.

Etaient également présents, accompagnés de leurs proches collaborateurs, les
responsables des Institutions de ’OHADA, a savoir :

- le Secrétaire Permanent de ’OHADA ;

- le Président de la Cour Commune de Justice et d’ Arbitrage (CCJA);

- le Directeur Général de I’Ecole Régionale Supérieure de la Magistrature
(ERSUMA).

Ont pris part aux travaux de la réunion, en qualité d’observateurs:
La République Démocratique du Congo (RDC), les représentants de la France,

du Groupe de la Banque Mondiale et de 1’Organisation Internationale de la
Francophonie (OIF).
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Dans son discours le Secrétaire Permanent a tenu a remercier ie Chet de "Etat,
Malam BACAI SANHA, le ‘;i')f:ujpifs de Guinée-Bissau et lf? U()u\/(‘:’fﬂ >ment
bissau-guinéen pour la qualite de 1’z L gu'i bien +

délégations et pour les commodités mises feur disposition pour
de travailler convenablement. H 2 e comi

la session de décembre du Co 1 DT

aux questions budgétaires et mformﬁ ,1*~iissistanc<5: de ce

"Organisation (Secrétariat Permanent, CCJA et ERSUM
i ~ IS

différents documents financiers en se conformant aux not
gy‘u le manuel de f'océdnres, qui entre en vigueur le ler }az vier 2012, et a lo‘,
let d.e cadrage du Président du Conseil des ministres en date du 03 octobre

Le Secrétaire Permanent a aussi releve a attention de ["assistance que [’année
2011 a marqué la mise en ceuvre de la décision par lac 1 ielle I"Union Economique
et Monétaire QOuest-Africaine (U t,MO/‘\) se substitue a ses Etats membres pour
verser leur contribution budgétaire a "OHADA. LF‘ Secrétariat Permanent s’est
attaché, au cours de ce méme exercice finissant, a obtenir ["ouverture d’un
compte auprés des agences nationales de la BEAC comme le prescrit le
mécanisme de financement autonome pour recuetllir le DI(?dLUT du prélevement
OHADA. Enfin, le Secréraire Permanent a :Kmm la reconnaissance de
"OHADA a ['ensemble des partenaires ' |
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A- RAPPORT DU SECRETAIRE PERMANENT SUR LES ACTIVITES
ET LE FONCTIONNEMENT DES INSTITUTIONS ET ORGANES DE
L’OHADA

A la suite de la présentation, par le Secrétaire Permanent, des principales
activités des Institutions de ’OHADA au cours du second semestre 2011, 1l a été
convenu qu’a ’avenir ce rapport de synthése soit accompagné par un rapport
d’activités écrit et détaillé de chacune des Institutions de ’OHADA, en vue
d’une meilleure lisibilité desdites activités.

B- PRESENTATION DU RAPPORT DU COMMISSAIRE AUX
COMPTES

Le Conseil des Ministres a pris acte du rapport présenté par le Commissaire aux
comptes sur 1’exercice budgétaire 2010 pour chaque Institution.

Il a noté avec satisfaction la certification sans réserve des comptes de [’exercice
2010 du Secrétariat Permanent et de ’ERSUMA. 1l a ensuite rappelé que tous
les concours financiers des PTF doivent étre inscrits dans les comptes des
Institutions bénéficiaires de ’OHADA et prescrit que la Direction Comptable de
la Cour procede a la régularisation de la situation dénoncée par le Commissaire
aux Comptes pour faire lever sa réserve.

C- EXAMEN ET ADOPTION DU BUDGET DE L’OHADA POUR
L’EXERCICE 2012

Aprés examen détaillé du projet de budget de chaque Institution, le projet de
budget consolidé adopté par le Conseil des Ministres est équilibré en ressources
et en emplois a la somme de quatre milliards quatre cent cinquante trois
millions neuf cent quarante un mille neuf cent onze (4 453 941 911) FCFA.

Le budget de chaque Institution est détaillé comme suit :

- Investissement :

SP : 199 300 000 FCFA ;
CCJA : 80200 000 FCFA ;
ERSUMA : 52 178 641 FCFA.

- Fonctionnement :

SP: 1391 139 786 FCFA ;
CCJA : 1643014 192 FCFA;
ERSUMA : 1 088 109 292 FCFA.




Il convient de relever qu'il a e d
aux bitats ivoirien et beninois * Dl
la résidence "%L Président de la

en vue de leur remboursement pari

Par ailleurs, a [Minitiative de la délégation sénégalaise, le Consell a recommandé
gu'a "avenir la note de présentation du budget expiiqu&: plus clairement les
motivations ayant conduit les mstitutions 2 privilégier certains emplois par
rapport a d’autres.

S au

Apres avoir entendu chacun des Etats présents ayant preésente des candidat
poste de juge (Burkina Faso, Qemraf‘f"ique Niger, 1Chdd et Togo), le Consell des
Ministres a décidé de renvoyer I'élection a sa prochaine réunion.

D 2 Autres recrutements

En exécution d’une prescription du Conseil des Ministres réuni en juillet 2010 a

Lomé (République du Togo), le Secrétaire Permanent a, par le canal d’un
cabinet indépendant, fait procéder a la présélection et retenu pour recrutement le

personnel cimaprés *
- un Auditeur interne ;
- un Chef de % vice Finar
- un Rﬁ%psnsabfﬁ le cel
- un Chargé des systeme

d information ;
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F- POINT SUR LE

Le Consell des Mirnistres a
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sur le fonctionnement de ia haute juridiction.

[l 2 encouragé les juges, et particulierement les nouveaux, a étre diligents dans |
nt d@@ aosmewz par ailleurs, 1l a attiré [attention de la Cour sur la
dsuol; né@e it¢ de promouvolr son systeme d arbitrs 1; et de deémarrer les
audiences foraines prévues par son reglement de procédure, afin de se faire
S

mieux connaltre dan

.e Conseil des Ministres a, enfin, invité la Cour a ne pas hésiter a saisir le
Secrétaire Permanent de ses problémes administratifs, le cas échéant.

G- DIVERS

Ce point a donné lieu a U'examen de quelques questions introduites par le
Secrétariat Permanent et par la CCJA.

C’est ainsi que le Conseil a éte informé de ['état de la réforme, en cours, de
certains actes uniformes (droit des sociétés commerciales et du M;me droit d:s

‘pmcédnre% collectives (1 apurement du passif, droi
marchandises). Il a aussi fait [’état des '
’ .
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rravall ot le droit de




specialise dtb re Permanent a rendu compte au Cons
du courrier en da"{e du fs déczﬁmbre 2011

que hh a adressé le PNUD pour ’iai
i3
H

proposer plusieurs formules de restitution a VOHADA desdites ressources.

Le Conseil a habilite¢ le Secrétaire Permanent a recouvrer aupres du PNUD la
sornme de un million six cent neut mille xﬁ’ cent soixante dix (1 609 ,?7%}
dollars des Etats-Unis d’Amérique (U.5. Dollars) correspondant au reliquat
du fonds de capitalisation tel 4.1Laﬁannmux par le PNUD dans sa correspondance
du 08 décembre 201 1 sus-évoquee.

o

Par ailleurs, le Secrétaire Permanent a rendu compte au Conseil des Ministres de
la tenue a Cotonou, le 17 octobre 2011, de la deuxiéme table r@nd@ dde:,
Par‘tsnaires }echmques et Financiers (PTF) de POHADA. Cette table ronde
est soldée par une déclaration commune de laquelle il ressort que Uensemble

rr\

s PT} s'engagent a soutenir les Institutions de VOHADA. Le Consell des
\/,lmlstres 01’15 acte de cette déclaration et a instruit le Secrétaire Permanent a
en assurer le suivi,

Le Conseil des Ministres a également pris acte du rappel fait par le Secrétaire
Permanent de la célébration par 'OHADA de son 20°™ anniversaire en 2013, de
la nécessité de saisir cette occasion pour Intensifier les actions de
communication sur 'OHADA et ses Institutions puis de la disponibilité
exprimeée par 'OIF et le Ministere frangais des affaires étrangeres et
europeennes a accompagner cette action de promotion de P'OHADA sur le plan
international.

e 2008 n’a toujours
a recommandg aux
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eS8 pationaux competents

acte de ce que le Cameroun et la Guinée Biss

ieur C Tmni’té de validation et a invité le Secrétair
ftlig ¢ dossier en vue de son aboutissemen
En vue de veiller 4 ce que le droit OHADA soit appliqué de la méme maniére
dans ['espace OHADA, le Conseil des Ministres a instruit le Secrétaire
Permanent d’inscrire syst tén a’f:zquuugm a 'ordre du jour de ses tnr()f‘}'rain@@

\

réunions un point relatif a application du droit OHADA dans les Etats-Parties.

En ce qu concerne la CCIA, le Président de la Cour a soumis 4 ["examen du
Conseil des Ministres un projet de décision portant création d’un fonds d’appui
au systeme d’arbitrage de la CC 3/‘3, en application d’'une précédente décision
lit Conseil ayant approuvé h creation de ce fonds et un projet de reéglement
%3@1“‘*»}[ attributions et critéres de nomination du Secrétaire Général du Centre
d’arbitrage de la CCJA. Ce dem i est fond¢ sur le Traité de Québec qui a créé
le poste susvisé en vue d’assurer l'aui;engmlsation de la fonction arbitrale de la
Cour. Le Consetl des Ministres a apporté des amendements au projet de décision
portant attnbuhons et criteres de nomination du Secrétaire Général du Centre
d’arbitrage d CJA et donné mandat a son Président de le signer.




Enfin, s’agissant du projet de décision portant création d’un fonds d’appui au
systéme d’arbitrage de la CCJA, le Conseil des Ministres 1’a renvoyé a sa
prochaine réunion, et a instruit le Secrétaire Permanent d’accomplir, avant sa
signature, les diligences suivantes :

1- déterminer avec le Président de la Cour les sources de financement du
ce fonds ;

2- vérifier au siege de la Cour, avec I’assistance de deux Experts
financiers, dont I'un de I’Afrique Centrale (Cameroun) et ’autre de
I’Afrique de I’Ouest (Cote d’lvoire), le montant et [’atfectation des
fonds propres de la Cour de I’exercice budgétaire 2001 a I’exercice
2011.

Apres lecture en pléniére, le présent rapport a été adopté a 'unanimité par le
Conseil des Ministres.

Fait a Bissau, le 16 décembre 201 ]

Le Président Le Vice-President
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Dr Adelino Mano QUETA Thomas AZANDOSSESSI
Le Premier Rapporteur Le Deuxiéme Rapporteur
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